
Бет не могла вспомнить, когда в последний раз видела своего сына Маркуса таким
взволнованным. Или так хорошо одет. Его обычной одеждой были старые спортивные шорты и
футболка. Сегодня на нем были хорошо отглаженные брюки чинос и синяя рубашка с
длинными рукавами.

Бет тоже была одета в красивое платье до колен с короткими рукавами. Было позднее
воскресное утро, и можно было подумать, что они с Маркусом собираются идти в церковь.
Через несколько минут они должны были выйти, но не в церковь.

Бет и ее сын собирались на первое собрание Клуба рассеянного склероза.

Для Бет это было загадкой, но звучало мило. У Маркуса появилось несколько друзей в
Интернете, где он проводил массу времени, соревнуясь в многопользовательских играх. Они
пригласили его вступить в их клуб, и, видимо, на встречу клуба были приглашены и мамы
молодых людей. Бет была счастлива. Долгое время казалось, что Маркус приклеился к экрану
своего компьютера. Было приятно видеть, как он знакомится с людьми и общается.

Бет тоже была рада возможности выбраться. Она была вдовой уже несколько лет и часто была
одинока. Она могла провести пару дней, в течение которых ее единственной компанией был
Маркус, который только что окончил колледж, но все еще жил с ней в ее доме. Было бы
приятно познакомиться с другими женщинами ее возраста.

Муж Бет умер от рака несколько лет назад, оставив ей заботиться о своем единственном сыне
Маркусе. После смерти мужа она пыталась немного встречаться, но это не сработало, и Бет
проводила большую часть ночей одна.

«Пора идти, мама!» — сказал Маркус.

«Я готова», — ответила она.

Маркус вежливо позволил Бет идти впереди него к машине в гараже. К ее удивлению, он даже
открыл ей дверь. Она удивлялась его новому чувству этикета. Это казалось почти
отрепетированным. Она устроилась на своем месте, а Маркус сел по другую сторону за руль
водителя. Он включил зажигание.

«Я так рада, что у тебя появились друзья. Судя по всему, что ты мне рассказал, они кажутся
хорошими молодыми людьми».

«О да», сказал он. «Они отличные ребята. Они вам понравятся. И их мамы вам тоже
понравятся. Я встречал некоторых из них».

«Что ж, я тоже с нетерпением жду этого», — сказала Бет, сияя. «Немного социального
общения полезно для человека».

Маркус почему-то рассмеялся.

«Я рада, что ты так думаешь, мама!»

Проехав 15 минут, Маркус остановил машину на подъездной дорожке к большому дому в стиле
Тюдоров в одном из самых дорогих районов города. Бет была впечатлена. Ее собственный дом,
оплата которого соответствовала ее доходам медсестры, по сравнению с этим был скромным.
Родители нового друга Маркуса, должно быть, были богаты.



Маркус позвонил в дверь, и несколько мгновений спустя его и Бет встретила красивая,
идеально ухоженная латиноамериканка, сверкнувшая им жемчужно-белой улыбкой. Бет
предположила, что ей примерно столько же лет, сколько и ей — около 40, но одета она была
более гламурно и вызывающе. На ней было облегающее синее мини-платье, подчеркивающее
ее обширное декольте, и длинное жемчужное ожерелье, спускающееся в тень ее груди.

«Я Лорена», сказала она. «Привет, Маркус. Вы, должно быть, Бет! Заходите».

Внутри дома, по-видимому, их ждали шестнадцать человек: восемь молодых мужчин, всем на
вид от 20 до 20 лет, и восемь женщин, возраст которых колебался от 40 до 50 лет. . Бет была
удивлена привлекательностью членов клуба и сексуальностью женских нарядов. По сравнению
с ней она чувствовала себя неряшливо. Это было бы пугающе, если бы женщины не относились
к ней так дружелюбно.

Мужчины в основном слонялись по гостиной, а женщины собирались вокруг большого,
покрытого гранитом острова на просторной, безупречной кухне Лорены. На одном конце
острова стояла корзина, завернутая в гофрированную бумагу.

Бет была поражена оказанным ей приемом. Женщины уделяли большую часть своего
внимания ей или другой женщине, представившейся Мэрилин. Мэрилин была одета
сексуальнее всех: в очень короткую юбку с запахом и узкий топ-лифчик. Одной рукой она
держала корзину. Она казалась нервной, как будто чего-то ожидала.

Лорена закончила суету, постукивая полуторной ложкой по бокалу с шампанским. Молодые
люди проникли на кухню через два дверных проема, пока все собравшиеся не собрались вокруг
кухонного острова. Один из молодых людей раздал всем присутствующим наполовину
наполненные бокалы с шампанским.

«Всем пора!» - сказала Лорена. «Во-первых, я хочу, чтобы все приветствовали Бет, которая
является новичком и которую мы надеемся узнать намного лучше. Бет и Маркус, мы с
нетерпением ждем вашего присоединения к нашему клубу. Но это будет позже. Сегодня мы
обратим наше внимание Мэрилин и ее сыну Расселу. Инициация состоится сегодня. Я не
сомневаюсь, что все пройдет хорошо, и Мэрилин и Рассел станут официальными членами
Клуба рассеянного склероза!»

"Ваше здоровье!" все кричали в унисон.

Инициация? Бет не могла припомнить, чтобы Маркус говорил что-нибудь о посвящении. Она
была озадачена. Тайна стала глубже.

«Пора открыть подарочную корзину, Мэрилин!»

Мэрилин покраснела и осторожно сняла гофрированную бумагу. Она достала из корзины
несколько предметов и подняла каждый под аплодисменты и смех всей группы. Бет не видела
ни смысла, ни смысла в подарках, которые включали, среди прочего, освежающие дыхание
мятные конфеты, распылитель пятновыводителя и наколенники. Очевидно, это была шутка,
которую поняли все, кроме Бет.

Она наклонилась к Маркусу, который стоял рядом с ней и прошептал.

— Маркус, о чем это? она спросила.

«Это просто шутка, мама», — прошептал он в ответ. «Вы увидите позже».



Бет с любопытством следила за событиями. После того как разворачивали подарок, Рассел,
худощавый парень, примерно ровесник Маркуса, взял мать за руку и повел ее из комнаты.
Остальные молодые люди, включая Маркуса, последовали за ними в другую часть дома, а все
остальные женщины остались на кухне.

Лорена повела оставшихся женщин в соседнюю просторную столовую, где лежали
экстравагантные наборы сыра, крекеров, фруктов, выпечки, шампанского, а также бутылок и
бутылок вина.

Бет задавалась вопросом, куда делись Мэрилин и мужчины, но у нее не было времени думать
об этом дальше, потому что женщины вокруг нее заставляли ее болтать и пить шампанское.
Казалось, им не терпелось увидеть, как она насытится. Вскоре у нее загудело в голове. Она не
беспокоилась о том, что напьется, потому что за рулем был Маркус.

«Бет», наконец заговорила Лорена, заставив остальных замолчать, «Я полагаю, у тебя есть
некоторые вопросы. Тебе, должно быть, интересно узнать о нашем клубе».

— Д... да, — запнулась Бет, осознав, что приятный шум от шампанского распространился из ее
головы и вызвал легкую невнятность в ее словах. — Да. Но ты был так хорош, что я не хотел
настойчиво спрашивать.

«Тебе вообще не нужно об этом беспокоиться», — сказала Лорена, улыбаясь, и все остальные
женщины вокруг нее тоже улыбались и смеялись. Элегантная женщина с идеальной прической
по имени Рита успокаивающе положила ей руку на плечо.

«Мы все были здесь. Поначалу ты немного нервничаешь по этому поводу, но мы не
сомневаемся, что ты отлично впишешься».

Бет была озадачена.

«Бет», объяснила Лорена, «МС» означает «Мама-Сын». Как вы понимаете, наш клуб – это
небольшая группа, состоящая из юношей и их мам. Мы очень избирательны, и очень немногие
мамы и сыновья доходят до этой первой встречи. Я рад сообщить, что на данный момент все,
кто присутствовал, присоединились, и пока никто об этом не пожалел. Вы, наверное, заметили,
что мужчинам около 20 лет, а женщинам от 40 до 50».

"Я заметил, что." Бет кивнула.

«Возможно, из разговора с женщинами, с которыми вы уже встречались, вы также узнали, что
все мы либо разведены, либо вдовы. В этом клубе нет замужних женщин».

— Я тоже это заметил.

«Хорошо. Для этого есть веские причины. Мы очень осторожны в отношении нашего клуба, его
членов и его деятельности. Любопытные, ревнивые мужья все испортят и выдадут секрет».

"Ревнивый?" — спросила Бет. «Секрет?»

«Да, Бет», продолжила Лорена. «Наш клуб секретный. Важно, чтобы так и оставалось. Многие
люди этого не поймут. Многие даже возмутятся. Мы не хотим быть в центре внимания».

«Я не понимаю», сказала Бет.



«Я объясню. Вы можете быть удивлены, но вот».

Лорена глубоко вздохнула и села прямо, пристально глядя на Бет.

«Бет, все мы здесь за столом — любовники нашего сына».

Бет была рада, что не просто выпила шампанское, потому что наверняка выплюнула бы его.
Она громко кашляла, ее челюсть отвисла, а глаза дико вытаращились.

"Что?"

«Итак, я была права», сказала Лорена. «Вы не знали. Я знаю, что поначалу это немного
шокировало. Но вы меня правильно поняли. Мы любители наших сыновей. В этом цель Клуба
МС. Мы поддерживаем романтические и сексуальные отношения между сыновьями и матери,
на самом деле, это требование для членства в клубе».

Следующей заговорила другая женщина, Роуз, с веснушками и длинными серебристыми
волосами.

«Тебе интересно, что сейчас делает Мэрилин?»
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